Manipulowanie ttumem

15 lutego 2016 by powszechnymokiem

- fragmenty rozmowy przeprowadzonej podczas Sniadania z twércami spektakliu

Mateusz Wegrzyn: Dlaczego wybraliscie akurat ,Juliusza Cezara” Shakespeare'a? Podobno wczesniej
chcieliscie zrealizowac ,Przypadkowg smierc¢ anarchisty” Dario Fo. Jak wygladat proces decyzyjny?
Barbara Wysocka: Najczesciej rezyser przychodzi do teatru z tekstem i pomystem na spektakl, a
nastepnie wspélnie z dyrekcjg ustalajg szczegoély. Zawsze wybieram materiat dla konkretnego zespotu,
teatru i widowni. Wiadomo, ze rézne teksty inaczej brzmig we Wroctawiu, inaczej w Warszawie, a
jeszcze inaczej w Berlinie. Umoéwilismy sie na Dario Fo, ale w pewnym momencie zadzwonitam do
dyrektora kysaka i powiedziatam, Zze chyba jednak musimy zrobi¢ cos innego niz farse polityczng, bo
na nig jest juz troche za pozno. Zmiany, ktére w tym momencie zachodzg w naszym kraju, sg
niepokojace. Zreszty, dzisiaj kazdy spektakl bedzie polityczny - farsa, tragedia, Shakespeare,
Czechow. Kazde dzialanie artystyczne moze by¢ manifestem. My zdecydowalismy sie na
Shakespeare’a i mysle, ze to byt stuszny wyboér.

M. W.: W ,Juliuszu Cezarze” jest troche elementéw farsowych, czy bardziej groteskowych. Wydaje
sie, ze chciatas uwypukli¢ ten rys.

B. W.: Shakespeare mial fantastyczne poczucie humoru, w wielu jego sztukach obecne sg elementy
groteski, szlismy po prostu za tekstem. Wazne jest to, ze Shakespeare nie opowiada sie
jednoznacznie po stronie Cezara ani po stronie spiskowcow.

M. W.: Nie ma dobrych i ztych.

B. W.: Wiecej — sg wylacznie Zli. Shakespeare nie napisal bajki z moratem, na koricu ktérej zty
zostaje ukarany. Po ztym przychodzi jeszcze gorszy, a potem historia zatacza koto i wszystko sie
powtarza.
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M. W.: W jednym z wywiaddw powiedziatas, ze nie chcesz robié teatru aluzyjnego rodem z lat 80-
tych.
B. W.: Nie chciatam realizowac spektaklu, w ktérym bytoby jednoznaczne, kim jest Juliusz Cezar, a
kim spiskowcy. Nie charakteryzowalismy aktoréw na bohateréw obecnej sceny politycznej. Jednak silg
rzeczy staralismy sie przekazac swoje poglady.
M. W.: W samym spektaklu jest dosy¢ duzo odwotan do lat 80-tych - nie tylko polski punk, ale
zacytowanie przemoéwienia generata Jaruzelskiego wprowadzajgcego stan wojenny.
B. W.: Fragment zapowiedzi stanu wojennego to czesc jednej z piosenek. Z kolei napisy, ktore sg
wyswietlane nad scenografig, to urywki z preambuty naszej konstytucji. Teatr to taczenie réznych
elementéw, wywolywanie skojarzen, tworzenie kontekstow.
M. W.: Twoja rola w calym przedsiewzieciu jest bardzo ztozona. Nie tylko jestes rezyserkya spektaklu i
grasz posta¢ Marka Antoniusza, ale tez w pewnym sensie grasz rezysera wkraczajgcego do swiata
dziejacego sie spektakiu.
. |
- .
.

e
a{:j JII
| e [
fot. Krzysztof Bielinski
B. W.: Nie gram rezysera, poniewaz dla widzéow aktorka wchodzaca w danym momencie na scene nie
jest rezyserem, tylko jedng z postaci. Skad wziagt sie ten pomyst? Po réznych spektaklach ostatniego
roku, w ktérych gratam lub nad ktérymi pracowatam, miatam potrzebe podjecia proby bardziej
osobistej wypowiedzi ze sceny. Badam mozliwosci kontaktu teatru z rzeczywistoscig w ten sposéb, ze
instaluje siebie pomiedzy. Bedac rezyserem spektaklu i wchodzac w niego jako jedna z postaci, moge
dokonac¢ w nim pewnych przesuniec, zrobic kilka zmian w tekscie, skomentowac cos, co wydarzylo sie
w danym tygodniu. Chciatam umozliwi¢ sobie takg gre z tym, co sie dzieje. To dla mnie bardzo
ciekawa sytuacja, mysle, ze bede to rozwijac¢ — co to znaczy by¢ we wlasnym spektaklu, poruszac nim
od wewnatrz. W tym przypadku nie jest to jeszcze bardzo radykalne, ale w nastepnym zobaczymy...
M. W.: To juz kolejny raz, ostatnio w podwdédjnej roli wystapitas w ,Szapocznikow. Stan niewazkosci”.
B. W.: Wlasciwie w ,Juliuszu Cezarze” to byt mdj trzeci raz, wczesniej gralam jeszcze we wlasnym
spektaklu w Teatrze Wielkim Operze Narodowej. To byta opera ,Medeamaterial” Pascala Dusapina wg
Heinera Miillera. Tam byto to zawarte w partyturze — kompozytor zapisat partie Medei, spiewaczki,
solistki, ktéra wykonywata swojg partie muzyczng, ale dopisat tez gtos aktorski. To byta ciekawa
praca, ale to cos zupelnie innego niz w ,Juliuszu Cezarze”. Tu chodzi o duzo bardziej bezposredni
kontakt z widownia.

M. W.: Pamietam jak przed premierg powiedziatas mniej wiecej: , Nie tylko musze wyrezyserowac ten
spektakl, ale jeszcze zrobi¢ w nim role”. Jak to jest rezyserowac siebie? Taka sytuacja jest dla ciebie
trudniejsza niz wypetnianie wizji innego rezysera?

B. W.: Kiedy w jakims projekcie jest sie rownoczesnie rezyserem i aktorem, trzeba umiec spojrzec na
wszystko od wewnatrz, od zewnatrz, a potem jeszcze to oceni¢. W,Juliuszu Cezarze” Marek Antoniusz
przychodzi w decydujgcym momencie, w ktérym spiskowcy s3 lekko zdezorientowani po
zamordowaniu Cezara. Antoniusz wywraca wszystko do géry nogami, nie zapobiega rozpadowi
paristwa, chociaz mogtby. W pewnym sensie Marek Antoniusz jest rezyserem spektaklu, ktéry
rozgrywa sie na scenie. Konstruuje pewng rzeczywistos¢, a nastepnie pozwala jej sie rozpast.
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M. W.: Shakespeare w ,Juliuszu Cezarze” oraz wy w spektaklu pokazujecie uniwersalne mechanizmy
wiadzy i manipulacji thumem. Jednym z wielu jest choéby stwarzanie pozoréow skromnosci i
honorowego postepowania, ciggle powolywanie sie na dobro ogétu.

B. W.: Tak, tak... Bo przeciez wszyscy politycy to ludzie honoru. Temat walki o wiadze i manipulacji
nigdy sie nie zdezaktualizuje. Polityka to ciggta gra z uczuciami ludu, traktowanie go jako ilosci
gtosdéw, ktéra moze sie przydac, a cel uswieci srodki, jakimi trzeba sie postuzyé, zeby je zdobyé.

M. W.: Ujawnia sie w tym niesamowita pogarda dla ttumu, przekonanie, Zze mozna go tatwo
zmanipulowaé, uciszyc¢, zastraszy¢ czy zaszantazowac. Ttum jest wazny takze w samym spektaklu, w
kilku momentach jest nim widownia. Mdwitas, ze po pierwszej prébie z widzami niektore partie
zaczely inaczej wybrzmiewac.

B. W.: Zawsze jest tak, ze kiedy przychodzi widownia, spektakl sie zmienia. Takze w przypadku
.Juliusza Cezara”, gdzie widzowie bardzo czesto sgq adresatami tych tekstéw, ktore u Shakespeare’a sg
kierowane do tlumu. Brutus przemawia do widzéw, podobnie jak Marek Antoniusz. W tej scenie wazy
sie zasadnicza sprawa - ludzie reagujg bardzo pozytywnie na Brutusa, on przekonuije ich, ze
zamordowanie Cezara bylo dla nich dobre, a thum moéwi: ,Niech zyje Brutus!”. Po czym na scene
wchodzi Antoniusz i wykorzystujac w swojej mowie kilka dos¢ prostych chwytéw odwraca emocje
ttumu przeciwko spiskowcom.

M. W.: Bardzo pierwotny jest tez mechanizm kozta ofiarnego - zabicie niewinnego, ktérego obarczy
sie calg wing, po czym nastepuje oczyszczenie pola sporu, a porzadek spoteczny moze by¢ utrzymany.
B. W.: Cezar nie jest koztem ofiarnym. I nie jest w zadnym razie niewinny. To zupetnie inna sytuacja.
M. W.: Nie bylo jednak jednej przyczyny zamachu, Cezara zabito bardziej w szale zemsty i gidwnie po
to, by przejaé wiladze.

B. W.: W szale zemsty? Zartujesz? Przeciez zabéjstwo Cezara bylo planowane miesigcami. U
Shakespeare’a nie ma latwej przyczyny zabicia Cezara. Trudno postawi¢ mu zarzuty. Byt wybitnym
strategiem, byt tez tyranem - wyrznat kilkaset tysiecy ludzi, ale trudno byto oskarzyé go o dziatanie
na szkode panstwa. Posadzono go o to, ze chce skumulowac zbyt duzo witadzy w swoich rekach.
Powodem byta chec niedopuszczenia jednostki do osiggniecia wtadzy totalnej. Cezar postugiwat sie
okropnymi srodkami, by pigc sie po drabinie wladzy. Byt w tym bardzo skuteczny. Spiskowcy nie
szukali Zzadnego kozta ofiarnego, tylko chcieli zlikwidowac¢ kogos, kto ma zbyt wiele wiadzy.

M. W.: Chodzito o mi o wykorzystywanie zbiorowych emocji i podburzanie atawistycznych odruchow
thumu. Jest jeszcze bardzo znamienny mechanizm witadzy, wcigz dzialajagcy niezawodnie w naszych
czasach, zwitaszcza w tzw. polityce zachodniej, a tak dobrze opisany przez Shakespeare’'a juz 400 lat
temu. Mam na mysli samonapedzajacy sie rywalizacje, w ktorej dwie strony upodabniajg sie do
siebie, zacierajg roznice i juz tylko pozorujg spér, by zachowac dotychczasowe poparcie. Trudno jest
wyznaczyc¢ granice miedzy prawica a lewicg, trudno znalez¢ pozycje centrowe, obozy powoli nasladujg
swoje zachowania, az do samounicestwienia.

B. W.: Tak, to nie jest optymistyczna diagnoza. Ludzie wladzy walczg tylko o jej utrzymanie, lub
poszerzenie, nie majg juz zadnego programu do przeprowadzenia.

M. W.: Jak oceniasz role Brutusa, ktéry ma przejgc wladze, a jednak nie czuje sie na sitach,
zachowuje sie jakby uwazat sie za i tak przegranego.

B. W.: Brutus nie jest dobrym strategiem i chociaz zostaje wyznaczony na lidera spisku, podejmuje
zte decyzje. Kiedy pada propozycja zamordowania nie tylko Cezara, ale tez Marka Antoniusza, Brutus
sie nie zgadza. Z punktu widzenia strategicznego to bardzo glupia decyzja. Brutus nie moze przejac
petni wladzy, bo krotki moment dezorientacji wykorzystuje nastepny gracz.
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M. W.: W Waszym spektaklu bardzo istotna jest kwestia samej teatralnosci. Wprowadzasz na scene
technicznych demontujacych scenografie, charakteryzatorki i garderobiane, pomagajgce aktorom
zmieni¢ kostiumy, rekwizytora zbierajgcego rozrzucone rekwizyty, nawet sami aktorzy w kilku
momentach odnoszg sie z dystansem do swojego grania. Skad tak duza deziluzja?

B. W.: Bo jest ciekawsza niz iluzja. Interesuje mnie proces tworzenia obrazéw teatralnych, proces
inscenizacji. Staje sie dla mnie tematem sam w sobie. Mamy zZywego czlowieka, za chwile jest
zamordowany — jak to sie stato? Teatr tez jest manipulacjg i chetnie to ujawniam.

Arkadiusz Brykalski: Przeciez i tak wszyscy wiedzg, ze Cezar zostanie zabity. Wszyscy tylko
zastanawiajg sie jak do tego dojdzie, jak my to pokazemy.

M. W.: W swoim spektaklu pokazujecie, ze polityka jest teatrem. Ta metafora jest troche
deprecjonujaca dla samego teatru - okazuje sie on wtedy tylko zabawg, tadnym oszustwem,
manipulacja... Po premierze ustyszalem na to odpowiedz: ,moze polityka nie jest teatrem, ale jest
sztuka — zdobywania wtadzy”.

B. W.: To temat na diluzszg rozmowe. Zwigzki polityki z teatrem sg duzo powazniejsze i nie
umniejszajq teatru, raczej podnoszg range polityki.

(gtos z sali): Jestesmy jeszcze przed spektaklem. Znamy ,Juliusza Cezara” z innych inscenizacji.
Chcielismy tylko zapytac€ ile zostato dopisane do Shakespeare’a®?

B. W.: Kilka stow. Postugujemy sie tekstem Shakespeare'a w tlumaczeniu Bararczaka.




